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Tematyka kopernikowska
w polskiej poezji humorystycznej

Copernican Themes in Polish Humorous Poetry

Abstract: Biographical details pertaining to Nicolaus Copernicus and ideas formulated by
him have been rarely presented in a humorous way in Polish poetry. The earliest works are
related to the non-recognition of the heliocentric theory. In the 19th and 20th centuries, authors
of epigrams, satires and other humorous poems employed Copernican motifs as pretexts for
presenting and ridiculing moral phenomena and human vices. These humorous works were
critical of the dispute over Copernicus’s nationality and the instrumental treatment of the
brilliant astronomer.
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Teoria heliocentryczna i biografia Mikotaja Kopernika inspirowaty poetow (Hahn
1924; Matuszewski 1974), ale tylko nieliczni z nich o$mielali si¢ na humorystyczne
ujmowanie tematyki kopernikowskiej. Motywy zwigzane z autorem De revolu-
tionibus orbium coelestium byty tez traktowane przez fraszkopisarzy i satyrykow
pretekstowo, aby wypowiedzie¢ si¢ o problemach obyczajowych.

Tre$¢ X VIII-wiecznych drobnych utworéw poetyckich wskazuje na to, ze teoria
heliocentryczna nie byla jeszcze powszechnie uznana, jak swiadczg o tym Mysli
pijanego Astronoma. Fraszke t¢ utozyl na podstawie epigramatu Christiana Ewal-
da Kleista Jan Ignacy Moll (1780-1855), brat matki Emilii Plater. Zamiescit ja
w tomiku Zabawki wierszem we dwoch czesciach wydanym w 1806 roku w Wilnie.
Humoreska ma wymowe antyalkoholowa. Odwotujac si¢ do teorii heliocentryczne;j,
autor nasmiewa si¢ z pijaka, ktory po spozyciu wysokoprocentowego trunku widzi
podwojnie (swoja droga w XX wieku odkryto uklady planetarne o podwojnych
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lub nawet wielokrotnych stoncach). W Myslach pijanego Astronoma, jak podaje

Moll, nawiazujacych do ,,Kleysta™!, czytamy:

Przyjaciele! to nie dziwy
Ze sie ziemia wkoto toczy,
W tym Kopernik jest prawdziwy!,
Ale czy mnie mylg oczy?
Jednak dwa tu widzg stonca!
Ach, to dziwi mi¢ bez konca! (Moll 1806: 304)

W wierszyku, jak si¢ wydaje, mocno zaznacza si¢ krytycyzm wobec heliocentry-
zmu, bo wedhug satyryka tylko po pijaku mozna wierzy¢ w te ,,bredni¢” i si¢ nie
dziwi¢, ze Ziemia si¢ toczy wokot Stonca. Owszem, tylko pijanemu astronomowi
»Zlemia” usuwa si¢ spod nog, a ,,stonce” si¢ podwaja. Satyra jest ztosliwa. Stan
upojenia alkoholowego z wizjg uktadu stonecznego, przypominajaca halucynacije,
potlaczyt pot wieku wezesniej w ,,zabawce poetyckiej” Do Kopernika Jozef Dulski:

Mowisz, ze stonce stoi, ziemia wkoto chodzi,
Gdys to pisal, pijany bytes, albo w todzi2. (Bohomolec 1758: 169)

Prawdopodobnie jest to najsmielsze i dos¢ ordynarne w polskiej literaturze przed-
stawienie Kopernika jako pijaka. W XVIII wieku bowiem uznanie heliocentryzmu
nie bylo powszechne. W Rosji jego zwolennikiem stal si¢ Michait Lomonosow.
Zgodnie z duchem o$wiecenia napisat bajke O ruchu Ziemi, ktdra zamiescit w astro-
nomicznej rozprawie z 1761 roku pt. Jawlenije Wieniery na Sotnce nebludiennoje
w Sanktpietierburgskoj Impieratorskoj Akademii Nauk maja 26 dnia 1761 goda
(Sankt-Petersburg 1761). Historyjka ilustruje dosadnie i dowcipnie istote teorii
Kopernika, w ktorej prawdziwo$¢ nie watpi nawet racjonalnie patrzacy na §wiat
kucharz. To on rozsagdza naukowg dyspute Ptolemeusza z Kopernikiem. W kon-
genialnym przektadzie Juliana Tuwima tekst brzmi nastgpujaco:

Astronom z astronomem obiad razem jedli

I przy biesiadnym stole spor zawzigty wiedli.
Jeden twierdzil, ze Ziemia wokot Stonca dazy,
Drugi, Ze to nie Ziemia, ale Stonce krazy.

' Moll thumaczyt Ewalda Christiana von Kleista (1715-1759) w tym samym czasie, w ktorym
robili to Kazimierz i Andrzej Brodzinscy; ,,w Wilnie uchodzit za grafomana” (Witkowska i in. 1997:
97, 162). Na temat Molla zob. takze Pusz (1992: 33-39).

2 Jozef Dulski to syn Samuela Dulskiego herbu Przegonia, ktory byt podstolim latyczowskim,
i Anny z Bekierskich, corki oboznego polnego koronnego (Mikulski i in. 1994: 226).
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Jeden zwat si¢ Kopernik, a drugi Ptoleme;...

A spor, co jest ruchome, co za$ nieruchome,

Rozsadzit kucharz — zartem. Spytat go gospodarz:

,,Znasz bieg planet niebieskich? Jaki dowod podasz,

Kto z nas jest praw?” Na to kucharz: ,,Kopernik, nie Greczyn.
Wprawdziem na Stoncu nie byl, ale kto zaprzeczy,

Tej prawdzie oczywistej, m¢zowie uczeni,

Ze nikt pieca nie kreci dokota pieczeni™.

Lomonosow spozytkowat literacko znajdujaca si¢ w obiegu od konca XVII wieku
zapisang przez Polaka studiujacego na Sorbonie analogi¢ czy tez anegdote mowiaca,
ze ,,gdyby Stonce krazyto, a nie Ziemia, to tak jakby nieumiejetny kucharz obracat
piec dokota pieczeni zamiast odwrotnie” (Bienkowska 1971: 56). W poetyckiej
miniaturze Lomonosowa range dowodu obniza to, ze zgtasza go nie uczony, lecz
kto$ zajmujacy si¢ przygotowywaniem potraw.

W Krakowie nie tyle zaprzeczanie heliocentryzmowi czy tez watpienie w te
teorig, nie tyle wyglad pomnika, ile miejsce jego postawienia pobudzito zyjacego
w latach 1815-1899 Juliana Konopke (znanego jako technika i historyka mysli
technicznej w Polsce)* do utozenia frywolnej fraszki na dwoch znamienitych
krakowskich profesorow pt. Do Kopernika stojgcego w westibulu pod schodami
iw gmachu Akademii Umiejetnosci w Krakowie:

Zazdro$ci nam $wiat twej chwaty,
My ci dajem kacik maty,

Ciasny, ciemny, pod schodami,
Gdyz sa wicksi miedzy nami.

Kopernicki siedzi w sali,
Gdzie go Majer czesto chwali.
W Akademii cztonki gora,
Ciesz sie, Koperniku, dziurg!?

3 Tuwim bajke O ruchu Ziemi L.omonosowa przetozyt na jezyk polski na prosbe redakeji cza-
sopisma ,,Problemy” (Lomonosow 1953: 794). Cyt. za Hurwic (1965). Przedrukowat go ,,Czerwony
Sztandar” (Lomonosow 1973: 4). Wiersz ukazat si¢ w formie druku bibliofilskiego (z postowiem
Andrzeja Bednarczyka), ktory wydal Oddziat Warszawski Towarzystwa Przyjaciot Ksiazki (War-
szawa 1974), a takze w recenzji tej publikacji (R.T. 1975: 381-382).

4 Jak mozna si¢ zorientowa¢ z tych okruchdéw spuscizny Konopki byt to cztowiek zdolny,
przedsigbiorczy, o szerokim $wiatopogladzie, zapatrywaniach zapewne demokratycznych i zainte-
resowaniach naukowych, czego dowodem byty proby podjecia pracy o historii przemystu w Polsce.
Nalezy zatowac, ze spuscizna po nim nie dochowata si¢ do naszych, tak mato oden odlegtych czasow”
(Jost 1959: 526).

5 Satyre przypomniata Redakcja ,,Rocznika Krakowskiego” w 1971: ,,Nie znany dotad pozostaje
cigty wiersz Juliana Konopki na ustawiony w r. 1872, w westybulu dawnej Akademii Umiej¢tnosci
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Dtuzsza — bardziej dosadng i mniej wybredng — wersj¢ Do Kopernika stojgcego
w westibulu pod schodami i w gmachu Akademii Umiejetnosci w Krakowie bez
podania zrédta opublikowat Henryk Jost w artykule Julian Konopka. Zapomniany
technik polski:

Zazdro$ci nam $wiat twej cnoty,
My ci dajem kacik maty,
Ciasny, ciemny, pod schodami,
Gdyz sa wigksi migdzy nami.

Kopernicki siedzi w sali,

Gdzie go Majer czesto chwali.
Kopernik za$ pod schodami,

Z wielkich odkry¢ swych cudami.

Zawsze w Polsce szlachcic gora,
Koperniku, ciesz si¢ dziura,
Cho¢ nie ujrzysz stad komety
Dojdzie ona swojej mety,

Nad aulg wzniesie ogona,
Kopernika uczci ona. (Jost 1959: 526)

Tematyke kopernikowska rzadko opracowywano w stylu humorystycznym.
W XIX stuleciu wyjatek od reguty stanowia przytoczone wyzej dwa teksty: wy-
$Smiewajacy pijakow zart Molla i fraszka na profesorska wyniostos¢ Konopki.

W dwudziestoleciu migdzywojennym Tadeusz Breza (1905-1970), znany
przede wszystkim jako prozaik i dyplomata, ujat satyrycznie polsko-niemiecki
spor o narodowo$¢ Kopernika. Autor probowat rozbroi¢ ten antagonizm, opierajac
wiersz na pseudoetymologii nazwiska rzekomo wywodzacego si¢ od zwrotu ,,kup
piernik”. Gra stéw nie do$¢, ze przywotuje stynacy piernikami Torun, to nawigzuje
do oryginalnej pisowni nazwiska rodu Mikotaja: Coppernik, Koppernik, Kopernig,
Koppirnik, Koppirnick. Wedlug Jarostawa Iwaszkiewicza jezykowy dowcip o ojcu
astronoma sprzedajacego pierniki w Toruniu opowiadal wujek od strony zony

(dzi§ gmachu PAN), pomnik Mikotaja Kopernika dtuta Walerego Gadomskiego. Istotnie, miejsce
pod pomnik nie zostato szcze¢sliwie wybrane, ale tez i pomnikowi daleko do arcydzieta. Osoby wy-
stepujace we fraszce Konopki to pierwszy prezes Akademii Umiejetnosci i b. rektor UJ Jozef Majer
oraz prof. antropologii Izydor Kopernicki, obaj wybitni lekarze, uczeni i cztonkowie Akademii”
(Redakcja 1971: 96-97).
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poety Henryk Plawitz®. Imagologiczna satyra Brezy Prawa do Kopernika o$mie-
sza przesad oparty na przekonaniu, ze uzdolnienia intelektualne warunkuje rasa.

Kazdy zna Mikotaja.

Wszyscy czcza jego dzieta,
Lecz powszechnie pytaja,

Skad si¢ madro$¢ w nim wzigta,

Skad w Toruniu, gdzie dotad
Piec umiano piernika,

Nagle cztowiek sie poczat,
Co niebiosa przenikat.

Skad? Zagadke wyjasnia
Doktér Szmidt, docent w Jenie,
Powiadajac, ze wlasnie

Mistrz Kopernik byt Niemiec.

Na to w Polsce zawrzato!
Dzieta tworza na kopy,
Lecz ta praca nie trwata
Niby trud Penelopy.

Bo co Polak odgmatwa,
To mu Niemiec zawikta
I nikt nie wie, ze tatwa

Jest tu prawda i zwykta.

Ze wystarczy dla sporu
Zastanowic¢ si¢, co ma
Za zrodlo i stowordod
Nazwisko astronoma.

I przypomnie¢ tatunia

(Jest to prawie pewnikiem),
Co sprzedawal w Toruniu
Detalicznie pierniki.

6 Iwaszkiewicz pisal do swej matzonki: ,,Posytam Ci wycicty z Kuriera Porannego wierszyk
Tadzia [Brezy] o Koperniku, pokaz go Cioci Anielci; jak to i kawaty maja swoja histori¢, dowcip
wujaszka Plawitza, opowiedziany przez nas Tadziowi, teraz, spowity w do$¢ niezreczne co prawda
rymy, wstepuje do historii — 1 bedzie si¢ powtarzat teraz niezliczone ilo$ci razy, moze po niejakim
czasie jako jedyne echo istnienie wujaszka” (Iwaszkiewiczowie 2014: 615-616).
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Jezdzit z wozkiem piernikow.

I z rak stodki mu zer nikt,

Gdy tak szedt peten krzyku:
,,Hej! Kup piernik! Kup piernik!”

Kup piernik — stad: Kopernik,
Przezwisko — stad: nazwisko.

Gra stow. Lecz czyz z gier nikt

Nigdy praw nie uzyskat? (Breza 1934: 14)

Dwa lata po opublikowaniu satyry Brezy Prawa do Kopernika ukazal si¢
w tygodniku ,,Prosto z Mostu” z 23 sierpnia 1936 artykut filozofa i historyka na-
uki Jeremiego Wasiutynskiego (1907-2005), autora monografii Kopernik. Tworca
nowego nieba (1938)’, Spér o narodowos¢ Kopernika. Na pytanie: ,,Kim wiec byt
Kopernik?” autor odpowiedziat:

patriotg pruskim, lojalnym obywatelem polskim, z pochodzenia niemieckojezycz-
nym mieszczaninem torunskim. Jako cztowiek $redniowiecza nie odczuwal
potrzeby blizszego okreslenia swej narodowos$ci. Zwigzany byt raczej z polonofilska
czgscia patrycjatu pruskiego [...], ale rygoryzm katolicki Dantyszkow i Hozjuszow
oraz intrygi Plotowskich ozigbily niewatpliwie jego stosunek do Polakéw. Rodzina jego
ulegta wkrotce czgsciowej polonizacii [...]. Ponadto jednak byl Kopernik kosmopolita
— i to podwojnym: jako duchowny katolicki i jako uczony (Wasiutynski 1936: 2)3.

Znajdujacy si¢ przed Patacem Staszica w stolicy, zaprojektowany przez Bertela
Thorvaldsena, pomnik Kopernika inspirowat poetéw od chwili odstoni¢cia monu-
mentu 11 maja 1830 roku. W migdzywojniu rzezba znalazta odbicie w wierszach
Kazimiery Ittakowiczowny (1998: 286) 1 Antoniego Stonimskiego. W jego cy-
klu fraszek Na pomniki warszawskie znalazt si¢ czterowiersz Kopernik napisany
w 1936 roku w zwigzku ze wspomnianym posagiem:

Balbinka, ktora mysli, ze co$ niecos wie

Z Eddingtona i Jeansa lub wprost z Winawera,

Na pomnik Kopernika spoziera:

,Tego si¢ juz nie nosi. To jest démodé™®. (Stonimski 1936: 6)

7 Drugie wydanie wyszto w Toruniu w 2007 r.

8 Tekstow na temat narodowosci wielkiego astronoma jest wigcej.

9 Pozostate fraszki odnosza si¢ kolejno do: Kolumny Zygmunta I1T Wazy, a takze rzezb przed-
stawiajacych: Jana III Sobieskiego, ksi¢cia Jozefa Poniatowskiego, Adama Mickiewicza, Wojciecha
Bogustawskiego (poszczegdlne wierszyki ilustrujg satyryczne rysunki Jana Zaruby). Przedruk
w Kapuscik i in. (1974: 75).
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Satyryczna miniatura o$miesza oczywiscie mtodg warszawianke, ktora chee ucho-
dzi¢ za modng i nowoczesng; udaje ona, ze orientuje si¢ w najnowszych odkryciach,
np. brytyjskiego astronoma i fizyka Arthura Stanleya Eddingtona (1882—1944),
czy $ledzi popularnonaukowe publikacje Brunona Winawera (1882—-1944). Swoja
opinig o tym, iz wyrzezbiona posta¢ nosi niemodna toge, demistyfikuje swoj po-
ziom wiedzy i zaczyna przypominaé¢ panig Mlodziakowa z nieco pdzniej napisanej
powiesci Ferdydurke Witolda Gombrowicza, wydanej w 1938 roku.

Autorytet postaci Kopernika w polskiej pamigci zbiorowej spowodowat, ze mo-
tywy kopernikowskie wigczano w teksty bedace znakiem moralnego oporu wobec
niemieckiego okupanta. W okresie 11 wojny $wiatowej powstawaly zartobliwe
wiersze, w ktorych poczucie humoru odgrywa role sposobu na przetrwanie i psy-
chiczne przezwyciezenie ztych czasow.

Sytuacje zwigzang ze stosowaniem przez agresorow swoistego terroru wo-
bec pomnikow bohateréw polskiej historii opisuje utwor, ktory odnosi si¢ takze
do zaanektowania narodowosci Kopernika przez Niemcow. Chodzi o wydarzenia
opisane przez Stanistawa Dzikowskiego w opowiadaniu satyrycznym Dowcip
w stuzbie konspiracyjnej:

Najgtoéwniejszym ze wszystkich wyczynow Matego Sabotazu byto zdjg¢cie wielkiej,
miedzianej ptyty z napisem niemieckim [Dem deutschen Astronomen — przyp. Z.Ch.],
ktora to plyta hitlerowcy przestonili dawny polski napis na pomniku Kopernika.
Stato si¢ to w rocznic¢ narodzin wielkiego naszego uczonego, a mianowicie w dniu
19 Iutego 1942 r.

Afera kopernikowska zostata rozstawiona przez tajna pras¢ krajowa oraz pras¢ emi-
gracyjna. Warszawski gubernator [Ludwig — przyp. Z.Ch.] Fischer rozgniewal si¢
niestychanie i specjalnym plakatem zawiadomit Warszawg, ze za usunigcie tablicy
niemieckiej Warszawa pozbawiona zostala pomnika Kilinskiego.

Ale polscy sabotazysci czuwali 1 wysledzili dokad Kilinski zostat przewieziony.
Niebawem na murach Muzeum Narodowego pojawit si¢ napis: ,,Ludu Warszawy
—jam tu! Jan Kilinski”. Odezwat si¢ rowniez i sam Kopernik, ktory w specjalnym
obwieszczeniu zawiadomit Niemcow, ze za ich niecne zamachy postanowit przedtuzy¢
zimg o trzy miesigce!?.

Bytla to kara szczegodlnie dotkliwa w przelomowym okresie wojny. Niemcy cofali si¢
juz spod Stalingradu, a ci¢zkie mrozy trwajace, jakby na zamowienie posrod wiosny,
dokuczaty im srodze (Dzikowski 1946: 177-1781).

10 Wedtug innego zrodta napis brzmiat: W odwet za zniszczenie pomnika Kilinskiego zarzadzam
przedtuzenie zimy o 6 tygodni. (—) Mikotaj Kopernik, astronom”. https:/joemonster.org/art/3121
[dostep: 15.05.2024].

Il Zabawa z pomnikami” zostata tez opisana u Grzybowskiego (2022: 88).
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Sekwencja zdarzen znalazta odzew w anonimowym wierszu humorystycznym
krazacym w okupowanej Warszawie:

Siedzi nasz astronom, w twarzy jego troska.

Chca, by Niemcem zostal, moéwia, Ze to taska.

Mysle, czy to warto, potega to krucha,

Bo si¢ zlekli szabli Kilinskiego zucha.

Nad stracong Kennkarta Kopernik si¢ biedzi,

Bo astronom zawinit, a szewc za to siedzi'2. (Kotkowska-Bareja 1973: 86)

Ozywienie posagow wzbudza otuche ptynaca z mysli, ze nawet historyczne postacie
towarzyszg warszawianom w skutecznym wypieraniu wroga. W okupowanej stolicy
na przekor nacjonalistycznej propagandzie i ludziom, ktorzy decydowali si¢ na wpi-
sanie na liste uprzywilejowanych osob pochodzenia niemieckiego, warszawskie
kapele podworkowe wykonywaty zakazang piosenke do tekstu anonimowego autora:

A nasz pan Kopernik, cho¢ z Niemca praojca,

Siedzi dumnie na pomniku — nie poszedt na folksdojcza!

Moéwi pan Kopernik: ,,Nie kazdy dran taki,

Zeby si¢ ojczyzny wyrzec za Meinla!3 przysmaki!

Za Meinla przysmaki i gesie zadki,

Zeby si¢ w nieszczesciu wyprzeé swej ojczyzny-matki!”!* (Rolewicz 1976: 152)

Wiersz jest rezultatem nieuznawania przez Polakdéw nazistowskiego traktowania
Kopernika za genialnego reprezentanta germanskiej nauki.

W latach 1945-1989 tematyka kopernikowska, wpisywana w kwestie zwig-
zane z kultem nauki, patriotyzmem, §wiatopogladem, historiozofia, religia, byla
podejmowana z zasady na powaznie, o czym $wiadcza dwie rocznicowe antologie:
Stoneczna kantata: wiersze poetow polskich poswiecone Mikotlajowi Kopernikowi,
antologia okolo 1540—1971 (1973)13 i Obroty stéw serdecznych. Antologia poezji
o Mikotaju Koperniku (1974)16. Intencja ich redaktoréw byta dokumentacja po-

12 70b. takze: Zaleski (2011: 245, 317).

13 Julius Meinl” — austriacka firma, istnicje od 1862 r., stynie jako producent kawy i herbaty
oraz kontynuatorka wiedenskiej kultury kawiarniane;j.

14 Autor wspomnien pod pseudonimem ,,Rafal” nalezat do batalionu ,,Zoska”.

15 Redaktorka tomu Stoneczna kantata: wiersze poetéw polskich poswiecone Mikolajowi Ko-
pernikowi, antologia okolo 1540—1971 zrezygnowala z wierszy satyrycznych i zartobliwych, o czym
poinformowala w nocie wydawniczej (Wisniewska 1973: 207-208).

16 W tomie Obroty stéw serdecznych. Antologia poezji o Mikolaju Koperniku znajduja sic:
podszyta satyra ballada Karola Szajnochy Mgta wislana z 1850 r. (Kapuscik i in. 1974: 44—45) oraz
wspominana wyzej fraszka Antoniego Stonimskiego z cyklu Na pomniki warszawskie. Pomnik
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etyckich hotdow ztozonych ,,najbardziej wiekopomnemu ze zjawisk w dziejach
nauki i my$lowego opanowania §wiata przez cztowieka” (Matuszewski 1974: 16).
Nie tyle do Kopernika i jego osiagnie¢, ile do faczenia obchoddw jego 500. rocznicy
urodzin z wygladem witryn sklepowych i barowych odnosi si¢ w satyrze Ad astra
Ziemowit Kuninski (1916-1981)!7. Jak handlowcy czcili swojego rodaka, ilustruja
reprodukcje zdje¢. Na jednym z nich sklep obuwniczy sprzedawany asortyment
zaopatrzyt w hasto reklamowe: ,,W tych butach przejdziesz szlak kopernikowski”.
W sklepie odziezowym nad portretem Kopernika wstawiono nieudang parafraze
znanego wierszyka Jana Nepomucena Kaminskiego: ,,Wstrzymat Stonce, ruszyt
Ziemig, / Polskie go wydato plemie” (Sobotko 1992: 58)!8. Powszechnie znany
dwuwiersz przeksztatcony zostat w slogan reklamowy: ,,Ziemia wokot sie kreci /
Klienci dookota” (Kuninski 1973: 290-291). Ziemowit Kuninski wtasnie te (praw-
dopodobnie narzucone przez propagandystow partyjnych) praktyki handlowcow,
ale tez wymuszone formy obchodéw 500. rocznicy urodzin astronoma napigtnowat
parodystyczng apostrofag do Kopernika, jakby prosit go o wybaczenie, ze w Polsce
niezbyt madrze, przyziemnie, po kupiecku kultywuje si¢ pamie¢ o autorze teorii
heliocentryczne;.

Ad astra

Przez cale zycie ad astra
dazyles$ zawsze uparcie,

a teraz, gdy rok Twdj nastat,
Sciggnieto Ci¢ z nich na parter.

A po co wdawates si¢ w sprawe
znakow Zodiaku przeréznych?
Przez Ryby, Byka i Wage
kupczykom dzi§ musisz stuzy¢.

(Kapuscik iin. 1974: 75). Inng sprawg sa niezamierzone efekty humorystyczne i groteskowe w wier-
szach kopernikowskich, ktore wynikaja z malej biegtosci w uktadaniu wierszy. I tak np. w niepo-
radnym liryku Mikotaj Tadeusza Mieszkowskiego fraza ,.kanonik gwiezdnych kapitut” ,,ziemig
na smyczy prowadzi / na codzienny spacer” (Kapuscik i in. 1974: 112) wywoluje niezamierzony
efekt humorystyczny.

17 Kuninski (1916-1981) pracowat w Redakcji Humoru i Satyry Polskiego Radia. W serii Bibliote-
ka ,,Stanczyka” wydal zbiory tekstow satyrycznych Jestem nietypowy (1958) i Ktopoty zawodu (1965).

18 Notabene w pierwszej wersji utworu opublikowanego pt. Kopernik w 1828 r. kolejno$é zdan
w dystychu byta odwrotna: ,,Polskie wydato go plemig, / Wstrzymat stonce ruszyt ziemi¢” (Kaminski
1828: 121).
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Ze$ Panng w gorze sie zajal,
dzi$ konsekwencje ponosisz —
wisisz w witrynie jak patron
dla kiecek 1 biustonoszy.

Bys$ w jatce wsrdd kietbas zawist,
tez znajdzie si¢ wiele przyczyn —
gdy sptaszczy¢ peto kielbasy,
kosmicznej ma ksztalt elipsy.

Cosoobrotach pisates.

Dla kupcow to dobre motto.
Nie dziw si¢ wigc, ze na chwale
handlowym stuzysz obrotom.

Ja, gdy tam wejde do sklepu,
tez Ci¢ nie uczcze inaczej —
gdy bede placit naleznos¢,
tezkopernikiem!? zaptace.
Ale przetrzymaj to wszystko!

Minie Tw¢j rok, tak jak nastat.
I z konstelacji tych wystaw
znowu powro6cisz ad astra. (Kuninski 1973: 191)

Humorystyczne ujecia tematyki kopernikowskiej w ostatnim poétwieczu nadal byty
rzadkoscia. Filmowa kwestia padajaca w komedii w rezyserii Juliusza Machulskiego
Seksmisja (1984): ,,Kopernik byla kobieta”, uzyskata we wspotczesnej polszczyz-
nie status skrzydlatych stow. Bywa stosowana, gdy kto$ przesadza w kwestiach
feministycznych.

Do przemian obyczajowych odnosza si¢ dwa zartobliwe wierszyki zainspirowane
dwoma olsztynskimi pomnikami Kopernika. Jeden — posadowiony na poczatku
XXI wieku — przedstawia go w pozycji siedzacej na fawce przy drodze prowadza-
cej bezposrednio do zamku w Olsztynie, gdzie uczony przebywat i ktorego bronit
przed Krzyzakami. Wiadystaw Katarzynski odstapit od wszelakich historycznych
skojarzen, skupiajac si¢ powierzchownie na postaci astronoma, ktéoremu na gto-
we¢ wlozono czarny beret z napisem ,,] @ Warmia”. Tekst olsztynskiego satyryka
i dziennikarza pt. Kopernik brzmi jak rymowana reklama namawiajaca do korzy-
stania z tanich linii lotniczych:

19 kopernikiem?™: kopernik —moneta 10-zfotowa w okresie PRL-u ze wzgledu na to, ze miata
na rewersie wizerunek Kopernika, byta potocznie nazywania ,.kopernikiem”.
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Czy nasz Kopernik
poleci LOT-em?

Gdyby zyt, pewnie

By marzyt o tym!
Zaraz by wybrat si¢

Na lotnisko

Bylby gwiazd blizej

I stonca blisko

Ktore to wstrzymat

A ziemig ruszyt
Weisnalby tylko

Beret na uszy

Z napisem ,,Warmia”
(Logo widoczne)

Bilet darmowy

Co za promocja!

Duma przed zamkiem
Siedzac na tawce
LOT-em w przestworza
czy tez... Latawcem?... (Katarzynski 2009: 20)20

Posta¢ Kopernika zostata strywializowana i zinfantylizowana: uczony zamiast
zastanawia¢ si¢ nad problemami waznymi dla nauki, rozmysla infantylnie nad
sposobem wzniesienia si¢ w przestworza.

O innej rzezbie astronoma ustawionej rowniez pod olsztynskim zamkiem
— pochodzacej z poczatku XX wieku — w okresie powojennym pisali warminscy
poeci ludowi: Teofil Ruczynski, Michat Lengowski, Alojzy Sliwa, stawiac powr6t
Warmii i Mazur do macierzy. Popiersie Kopernika w nowszych czasach wywotato
catkiem inne skojarzenia i refleksje. Poetg, prozaika i eseiste (ze stolicy regionu)
Kazimierza Brakonieckiego zainspirowato to, Zze na wyrzezbiong posta¢ wtozono
wielokolorowg szarfe z napisem LGBT. Jego fraszka nosi tytut Biust Kopernika
w Olsztynie (tekst w archiwum autora):

Kopernik byt pongtng kometa,
biust ma obrotowy i wieczny,

na cokole odwrécony od zamku
$ledzi uwaznie ironiczne planety.

20 Obok wiersza w ,,Gazecie Olsztynskiej” (Katarzyfiski 2009: 20) jest fotografia Zbigniewa
Wozniaka glowy rzezby astronoma, na ktérg wlozono czarny beret.
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Z tylu ma operacyjng blizng po tablicy,
ze byt Niemcem, kiedy nie byt Polakiem;
z przodu wyryto patriotycznymi literami:
Wielkiej Astronomce polscy kosmici.

Na stonecznym biuscie powiewa tgczowa szarfa.

W zwigzlej imaginacyjno-satyrycznej fraszce dokonuje si¢ przeSmiewcza synteza
niektorych sposobow myslenia o Koperniku i literackiego opracowywania tematyki
kopernikowskiej. Astronom niby to podrozuje przez kosmos, przyjmujac postac
»ponetnej komety”, jakby mial znamiona pici zenskiej. Istotnie, wielu ,,ngcity”
niczym kobieta jego odkrycia i biografia. Formuta ,,biust obrotowy i wieczny”
odwoluje si¢ do dzieta O obrotach sfer niebieskich, ale 1 do trwajacego od pigciu
wiekow zainteresowania Kopernikiem, ktore byto pretekstem do prezentacji po-
gladow epoki czy srodowiska autora, a niekiedy satyrycznego odniesienia si¢ do
obyczajow i wad ludzi. Poeta zauwazyt, ze wyrzezbione popiersie Kopernika jest
odwrécone od zamku, jakby miato sygnalizowa¢ obojetny stosunek do obiektu,
z ktorym bywa silnie utozsamiany. Wystepuje jedynie w roli astronoma, bo ,,$ledzi
uwaznie ironiczne planety”, czyli ruchliwe ciata niebieskie, o ktorych wiedza wceigz
jest niepetna i nie zawsze pewna. Brakoniecki przypomina sarkastycznie o spo-
rze o narodowos$¢ Kopernika. Zwraca uwage na slad po dawnej tablicy z hotdem
,hiemieckiemu astronomowi”, aktualnie widnieje w tym miejscu wygrawerowany
polski patriotyczny tekst. A wreszcie poeta zglasza aluzj¢ do znanego z filmu Seks-
misja powiedzenia, traktujac je dostownie: ,,Wielkiej Astronomce polscy kosmici”.
Ostatecznie Kopernik jako niegdy$ odkrywca nowego porzadku kosmosu, a teraz
przepasany ,.teczowa szarf3” — juz na prawach domystu — staje si¢ zwolennikiem
zachodzacych zmian spoteczno-obyczajowych. Imaginacyjnos¢, wieloaluzyjnosc,
ironia Biustu Kopernika w Olsztynie stuza ujawnieniu jednego z zasadniczych
sposobow traktowania w polskiej kulturze literackiej autora De revolutionibus
orbium coelestium — instrumentalizmu.
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